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A M ecsek-Egyesület 
ünnepnapjai.

A magyai turista egylet tagjai Iti Ma 
iinevieh Imre kir. jogügu fogalmaz,-, veze­
tése alatt múlt szombaton érkeztek hozzánk 
hogy varosunkat és annak környékét meg­
tekintsék. A kirándulók reggel ', órakor száll­
tuk ki Abaligoten. hol a M. E kepv,- e le te t , ,* ,, . 
Bíró Imre abaligeti plébános Németh Béla, 
Németh Gyula és Szigriszt Lajos egyleti ta­
gok várták őket. Innét * társaság egyenesen ; 
az abaligeti cseppkői,urlang megtekintésére in­
dult. melyet, Ilire Imre kalauzolása mellett 
tüzetesen megszemlélve elragadtatásuknak 
adtak kilejezest megyénk e természeti szép­
sége lelőtt. A barlang — mm ..■lőttünk is­
meretes hár nem bővelkedik a csepp- I 
kövekben, mégis rendkívül érdekes látnivalót , 
nyújt külön,,.-en a geológusnak, de még in- ■ 
kabb a régeszeknek. , , . a barlang melletti i 
romai sírok e.- ma- romai maradványokban 
tanulmányra ,.idein - dolgokat tá lu l,jak. A : 
barlangon kivid meg a templomot tekintet- j 
tek meg kirándulóink s azután kibontott 
zászlójuk all, sorakozva indultak m e g  a szép I 
erdei utón a .lakabiiegyre. hova reggel Ki 
órakor érkeztek »neg. Á régi iv arsan ;okon 
vágott utbejáronál \a.-zar) in n ia  eevleti 
igazgató. Hr Czierer Elek. lluk-.-l, |"j,o- 
'"d"d Kálmán és Kiss József egyl. titkár 
elén nagyold, tár.-a-a. varia ., j n ej ..„veket 
kiket Vaszary a M. E. nevében szívélyes 
szavakkal üdvözölt. ... bemutatás
után mindannyian a vada-zhazlioz tartottak 
bőimet rövid pihenő uhun a Pálos szerzete- 
sek kolostorának lomjaihoz mentek át. A 
romoktól a társaság a Zsongorkőhoz ment. i 
melyet a M. E. vaskorláttal övezett, miáltal ; 
lekötelezte az oda kiránduló közönséget, i 
mely így sokkal inkaid) élvezheti a gyönyörű j

kilátást, mely innét nyílik Baranya áldott I 
tőreire s a hegyvidék gyönyörű csoportoza- 
taira. A budapesti vendégek elragadtatva 
nézték a remek panorámát, melyhez föghato 
alig van egész vidékünkön. S bár a ködös 
idő nem engedett nagy látókört, úgy hogy 1 
meg a Drávának máskor oly tisztán csillámló i 
tükre sem volt kivehető mégis a közvetlen 
közeli kornyék szelíd bája oly benyomást ■ 
gyakorolt vendégeinkre, hogy annak alig tud- j 
tak szavakban kifejezést adni. Innét a re­
metebarlanghoz a kilátótoronyhoz indult j 
a társaság, honnet más a : előbbihez hasonló i 
szép kilátásban gyönyörködhettek. A zöld er- . 
dővel benőtt hegyhátak, a réteken és veté- • 
seken áthúzódó országot e.- félkörben kanya- 1 
rodó vasúi, a távoli falvaknak a nap sugarai­
ban csillogó tornyai, odébb Sásd és Dombó­
vár elmosódó korvonalai, erébb Abaligetnek 
a sűrűségből kiemelkedő házacskái mind- i 
megannyi kedves nyughelyei a kutató tekin­
tetnek mely vegre a Zengő, hármashegy és 
kőhegy magas ormain pihen meg.

11 órakora  vadásziakban -  <iirtl Vince 1 
erdőmester ur áltál kiváló vendégszeretettel 
és előzékenységgel rendezett társasebédre ! 
gyűltek ">sze a kirámlulók. kiket a második ’ 
fogás után Kiss József föreálisk. tanár a Me- ' 
esek Egylet titkára üdv,./.olt. meleg >zavak- [ 
bán adván kifejezést afölötti örömének, hogy : 
a M. E. és M. T. E. a mai nappal a testvéri- , 
ség kötelékével lettek összefűzve. Dr Marino- ■ 
vich a budapestiek nevében megköszönve a 1 
szives fogadtatást a te>tvéregyletet éltette, 
mig később a jelenlevő hölgyekre — a mai 
nap háziasszonyaira — emelte poharat. —
1 ? 2-kor a jakabhegyi házi zenekar indulója ■ 
mellett vettek kézbe turistáink a vándorbotot s ' 
M.-Í rögön kocsiba szállva jöttek varosunkba, 
hol magánlakásokba lettek elszállásolva. { i» í 
órakor már a sétatéren gyülekeztek, hol Dr 1 
Derecze Péter főreáliskolai tanár vette át a

kalauz szerepét s őket a székesegyházba ve­
zetve másfél órán át tartó érdekes előadás­
ban magyarázta meg ez Európaszerte híres 
műkincsünk nevezetességeit. A székesegyház­
ból kijőve Eittke József pezsgőgyáros pin­
céibe ereszkedtek le. hol nem győzték cso­
dálni a mintaszerű tisztaság- és rendben 
kezelt pompás telepet, melyben maga az 
előzékeny és szeretetreméltó háziúr volt a 
kalauz \ pincékből kijőve, miután a pezs­
gőgyártás minden részletet, annak ipinden 
fázisát aiaposaii tanulmányozták votná, a. 
haziur kertj-enek szép pavillonjábáM jöttek 
össze újra a kirándulók, kikhez ezalatt Kar­
dos Kálmán főispán a Mecsek Egylet elnöke 
is csatlakozott. Itt már a pezsgés poharak 
és üvegek egész tábora várta az elméleti is­
meretekkel gazdagodott turistákat, kik itt a 
pécsi gyártmány méltó jóhiréröl saját ta­
pasztalataik után is bizonyságot szerezhet 
tek. A szives háziúr kiváló gondoskodásáért 
Dr Marinovich fejezte ki a budapestiek hálá­
ját. mire a haziur üdvözölte a megjelent 
vendegeket. A közben elérkezett a társas­
vacsora ideje és vendégeink búcsút mondva 
a barátságos körnek a > Vadember szálloda 
nyári éttermében gyülekeztek, hol mintegy 
öD-an jöttek össze városunknak a turistaság 
iránt érdeklődő intelligens lakosai közül. A 
kiválóan sikerült bankettnek — melyért Fe­
kete. Dischka. Kindl .1. és Szuly uraké az 
erdem fénypontját Kardos Kálmán főispán 
elnök folkoszontöje k pezte. ki a vendégekre, 
mint a M. T. E. képviselőire emelte poharát, 
szép szavakban emelve ki ama kapocs szük­
ségességet. mely az ugyanegy cél felé tö­
rekvő egyleteket kell. hogy mindenben ósz- 
szefűzze. Dr. Marinovics a Mecsek Egyletre 
emelte poharát áldást kérve annak működé­
sére. melynek mar egy napi ittlétük alatt is 
annyi sikerét tapasztaltak. Dr Mihálovics 
budapesti ügyvéd a nőket köszöntötte föl.

A  „ P É C S  “ T Á R C Á J A .

E gykor és most.
— Lennu. —

’R«’ysz» r jutnék még n tájra.
A Hol éltem egykoron.
A Imi álon,, szép ábránd közi 
"épült el ifjú korom '«

Vágyva, vágyva ipy sóhajtík 
r.lhagyott hazám után :
Oh, a régi boldogságot 
fát találom fel csupán !

S végre, végre visszatértem 
Kedves völgyeim közé :
Oh. de lelkem régi üdvét. 
Mindhiába, nem leié'

Ibi barátként üdvözöltem 
Minden ismerős helyem'.
Hajh. de kedvem bú.a fordult: 
Nem találtam kedvesem ’

fá t kanyarog még az ösvény 
Sűrű erdő fáin á t :
S nem látom rajt. a mint régen. 
Jöni a legjobb anyát !

,S melynek partján annyit ültünk. 
Te csevegő, víg patak 
Mondd meg nékem, hova tette.d 
Legkedvesb barátomat ?

Hol van. t. fa. csalogányod.
M é rt nem énekel tová b b  -
Mért nem díszítik virágok.
Mint rég. a rét bársonvát ?

. . E lvesze tt a v irág . ének.
Eltűnt régi kedvesem:
Tavasz álom. ifjúságom 
Velük tűnt el. érezem ’

B. L

E gy régi kedves nap tár.
(A »l’écs« eredeti tárcája, i 

E sorok közlésére nem a propaganda, a
reklatn csinálás visz. A Szt. Csabid Naptarán 
kivid állok, no meg aztán a Szt. Család 
Naptár nem is szorul reklámra. Az a 90000 
példány, a mennyi belőle évenként elkel, 

i elég hangos és biztos propaganda. Van azon­
ban az emberiségnek egy osztálya, a mely 

I viseli a nap terhét, szolgálja a nemzetet, de 
| a melyért a nemzet, az ember oly kevés 
| igazán üdvösét akar tenni. Kora tavasztól 
j késő őszig kemény munkában áll. alig van

I nyugodt perce, még rövidke álmát is zavarja 
a másnap gondos munkája De a jóságos ég 
rövidke időre rajta is megkönyörül. Midőn 

I a sárguló levelek zizegve-zörögve, rezegve 
J lassan lehullanak s a természet a póéták 
I sokszor hangoztatott szavai szerint nyugo- 
' vóra válik, szünetel az ő munkája is. Nap-

; pa! csak ilyenkor is talál foglalkozást nyu 
! gödri' nem tudó természete a házikó körül, 
j de a hamar beköszöntő est útját vágja kóny- 
i nyebb foglalatosságának. Ilyenkor aztán a 
I ház apraja-nagyja csoportosul a jó meleg 
I szobában a pislogó mécs körül. Minden ház 
, eKy*«Ky estenként meg-megujuló kaszinó,

csevegő — felolvasó terem.
Ha igaz az, mit az ókor ideális böl­

csésze. Flátó. a zenéről mond : »Az érzéki 
, zene erkölcstelenné teszi az embert, de az 
, érzékitől ment nemesíti . mennyivel igazabb 

ez a szellemi termékekre vonatkoztatva.
A mily gyorsan jönnek a szív hullámai, a 

j hidegebb józanabb értéléin hatása alatt ép 
í gyorsan le is csillapithatók: de ha az 
! értelein rúg ki a hámból, ha az értelem lett 
1 ferde irányban terelve a rossz szellemi 
I termékek — nép újság, kalendárium — által.
| ember legyen, a ki azt a rendes kerékvá- 
1 gásba vissza tudja vezetni. »Cégén die Dumni- 
, beit kámpfen selbst die flötter umsonst,«
I fflöthe : a megbicsaklott értelmet nagyon 
, nehéz korrigálni. Sokkal ismertebb az úgy- 
I nevezett, paraszt meggyőződés', hogy sem 
1 azt hosszasabban hánytorgatnom kellene.
I Okos emberrel még hébe-korba föl lehet venni a 
i vitát, dűlőre lehet jutni, de a mit a szegény 
! ember a fejébe vett. azt csak hosszú idő, 

keserű áldozatok verhetik ki onnan. Azt sem 
• szabad felednünk, hogy a szegény ember az
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mig Schmirmund Gyula a siklósi tagtársak 
nevében éltette a M. E. mint anyaegyletet A 
kedélyes és bizonyára felejthetetlen est még 
a késő éji órákban is együtt tartotta a lel­
kesült hangulatú társaságot, melynek tagjai 
azon érzelemmel oszlottak el. hogy ily kedé­
lyes és jól sikerült banketten még alig vet­
tek részt.

Vasárnap reggel 7 órakor sétaterünk 
lombothullató fái alatt gyülekeztek újra a 
kirándulók, hogy a M. E. tagjainak kíséreté­
ben sorba vegyek előszabott programjuk 
egyes pontjait. A Kardos-uton mentek föl a 
Dómörkapui szép Kilátóig, honnét bányatele­
pünk festői fekvésében gyönyörködhettek. A 
Kardos-ut szépsége, annak pompás kivitele, 
a mindenütt található szép jelzések teljes 
tetszésüket nyerték meg, a mi a M. E. in­
tézőire a legszebb elismerés, mert olyanoktól 
eredt, kik hazánk legszebb s turista szem­
pontból rég kuitivált vidékein már sokszor 
megfordultak. — A Dömörkaputói a Tettye 
fölötti sziklákra mentek azután, honnét váro­
sunkra tán a legszebb kilátás nyílik. Az ide­
vezető utat a M. E. legújabban elkészíttette 
s a sziklákon keresztül egész a tetőig köny- 
nyen járható kényelmes gyalogösvényt léte­
sített. Az ut végén és mentén kényelmes 
padok kínálkoznak s kirándulóink innét él­
vezték a gyönyörű kilátást, melynek az idő 
is rendkívül kedvezett. — A Tettyén kis vil­
lás reggelit véve magukhoz, a Zsolnay gyárba 
indultak, hol a szívességéről és előzékenysé­
géről általánosan ismert tulajdonos mutatta 
meg világhírű gyártelepének minden egyes 
részletét s az abban fölhalmozott gyönyörű 
kivitelű majolika tárgyakat, melyek a eég 
hírét az egész világon megalapították. Töb­
bet két óránál töltöttek itt a turisták, kiket 
a vendégszerető háziúr barátságos reggelivel 
is meglepett s utoljára emléktárgyakkal is 
megajándékozott. A szives vendéglátás fölötti 
elragadtatás ezer nyilatkozatai között hagy­
ták el vendégeink a gyártelepet, hogy magu­
kat kissé kipihenve, uj erőt gyűjtsenek a dél­
utáni kirándulásra.

1/*4 órakor hosszú kocsisor szállította 
ki a budapestieket kik egyleti zászlójuk­
kal vonultak ki — s a hozzájuk csatlakozó 
M. E. tagokat Goloniába hol Wiesner Buj- 
mond bányaigazgató és a bányatelepi tiszti­
kar fogadta és kalauzolta őket a lehető 
legszeretetreméltóbb előzékenységgel és szívé­
lyességgel. A tanulságos körút, mely minden 
megtekintésre méltót fölölelt, mintegy 2 óra

I

I

hosszat tartott s Gianone és Holímann urak í 
szives és szakszerű magyarázata élvezetessé | 
tette azt az András aknától a Sehroll aknáig, 
innét tovább a ventillátorokig s vissza | 
magába a mezőváros szamba vehető községbe, 
mely — ünnep lévén — a sürgő-forgó 
hányások esapatjávai oly eleven képet nyúj­
tott, a mi ilyenhez nem szokott vendegein­
ket a lehető legnagyobb mértékben meglepte.

A bányaigazgató szeretetreméltó szívé­
lyessége gondoskodott arról, hogy minden 
tárnánál, a gépeknél, széntégla gyártásnál, 
szellőztető készületnél stb. az ünnep dacára 
is a kellő számú munkások dolgozzanak, 
hogy igy a bányászat minden részlete ért­
hetővé váljék a kiránduló társaság tagjai 
előtt, kiket a szemle befejeztével W iesner 
Hajmond igazgató fényesen megvendégelt.
A coloniai nagyvendéglő termei fényárban 
úsztak s a csillárok sugarai megtörtek a 
palackok s karcsú pezsgős poharak csoport­
jain. A teríték rendkívül ízléses volt. s min- ' 
den helyen kis elővirágcsokor várta a vendé- ■ 
get. mig több helyen, zöld cs piros papirká­
ból s fehér virágból készült s rendkívül 
ügyesen összeállított csokrocskák jelképezték 
a magyar trikolort.

A terem karzatán bányász jelvények s 
a fölött a M. T. E. lobogója volt elhelyezve.
A főhelyet Kardos főispán távollétében. — 
kit sürgős magán ügyei tartottak vissza — dr 
Környei Ede bpesti ügyvéd s az ügyvédvizs­
gáló bizottság tagja foglalta el. mellette 
Wiesner bányaigazgató, dr Marinovics s a j 
hölgyek csoportja foglalt helyet. Az 50 téri- I 
tékü lakoma rendkívül szívélyes és kedélyes 
hangulatban folyt ,e a mi elsősorban a szives 
házigazda hazafias érzelmektől dagadó két 
rendbeli szép fólköszöntöjének köszönhető, 
melyeknek e sejében a magyar turistaságra s 
annak jelenvolt képviselőire, másodikéban 
Pécs városára emelte poharát A budapesti 
M. T. E. nevében dr Marinovics. a Mecsek i 
E. nevében Kiss József kó.-zonte meg e szives ’ 
vendéglátást s üdvözölte W iesner K ijmondot i 
a turisták jó barátját > a magyar.-.tg buzgó 1 
apostolát. Báró Schenk és dr Mihálovies | 
I{pestről a hölgyekre emeltek poharat, mig , 
Szirtes Ignác föreálisk. tanár a magyarosodó , 
1). G. Társaságot s annak jelenlévő képvise- ' 
lőjét a bányaigazgatót üdvözölte.

Dr. Környei Ede Bpestről méltatva a 
M. E.-nek Pécs turistasági viszonyaiban tett 
rendkívüli ügyes működését és elismerve az

eddigi eredmények sikerét a M E.-t élteté s 
gyönyörű beszédben annak lelkes pártolóját 
Wiesner Bajmondot aposztrofálta. Németh 
Gyula a magyarosodó 1). G. H. T.-ra emelt 
poharat. 1 glO-kor a legnagyobb sajnálkozás­
sal oszlott szét a társaság, hogy a már ké­
szen álló különvonathoz siessen, melyet a 
M. E. előzékenysége eszközölt ki a bpesti 
vendégek részére. Az ajtónál nagyszámú 
díszbe öltözött bányász lámpákkal s hangos 
(ilück auf kiáltásokkal várta a társaságot, 
melyet azután az állomásra kisért. A vonat 
megindulásakor ismét megújultak a coloniaiak 
részéről a zajos ovációk, melyeket a távozók 
Wiesner és a gözhajozási társaság zajos 
éljenzésével viszonoztak, mindaddig mig a 
bányászok kis mécseseinek halavány fénye 
el nem veszett az éji homályban- A külón- 
vonat csatlakozással hirt a budapesti sze­
mélyvonattal, úgy hogy vendégeink a lehető 
legkényelmesebben utazhattak vissza a fő­
városba. A bucsuzás rendkívül szívélyes volt 
s vendégeink nem győzték eléggé magasz­
talni az itt tapasztalt vendégszeretetet, mely­
nek párját eddig sehol nem találták.

Tudósításunk kiegészítéséül közöljük 
még a kiránduló bpestiek névsorát Gsizik 
Gyula. Gsizik Béla. Eorster Jenő. Hebentanz 
Nándor. Kondin- II. dr. Környei Ede. Linhart 
József, dr. Marmovich Imre. Mártonlíy László, 
dr. Mihálovies Béla. Végh Elek, A többi 
bejelentetteket, koztuk dr. Téry Ödön alelno- 
kot, dr. Thirring Gusztáv titkárt dr. Eialov.-zky 
tanárt sürgősen közbejött ügyeik tartoztattak 
vissza. Ez volt az első eset. hogy turisták 
nagyobb számban keresték föl varosunkat s 
hisszük, hogy a jó benyomás, amelyet itt 
szereztek, az érdekes látnivalók, melyeket 
megszemléltek, a szép vidék, melyben gyö­
nyörködhettek másokban is kedvet gerjeszt 
vidékünket fölkeresni s ez áltál Pécs varosát 
a turista forgalomba belevonni. Adja Isten 
h"gy igy legyen !

H ir e k
K e r té s z e t i  k iá l l í t á s .

baranyai Kertészeti Egylet' áltál f. ho 2. 3. 
4-én rendezendő kiállítás ünnepélyes meg­
nyitása holnap vasárnap <1. e. 1 1 ólakor le.-z 
a tornacsarnokban A kiállítás védnöké dr. 
Dulánszks Nándor megyospüspok. ki '-z alka­
lomból az egylet céljaira HH> frtot. kiállítási 
jutalomdijul pedig 45 arany frankot adomá­
nyozott. A kiállítási helyiség igen ízletesen

ö ártatlan egyűgyüségében akár meg is eskü- j 
szik arra. a mit nagy nehezen olvasott. Nem i 
egyszer, sem kétszer hallhattuk a visszavá- ! 
gást : ‘Beszélhet nekem az úr. én ezt olvas- J 
tam ebben meg ebben az újságban, kaién- j 
dáriumban.*

Nagyon fontos tehát, történeti kérdés 
—- forradalmak függnek tőle — milyen tárgy 
körül forog annak a privát kaszinónak, cseve­
gése, esti felolvasása. Ha a bölcs isteni gond­
viselés jónak látta szt. Jeromost az antik 
klassikusok mohó olvasásától eltiltani, noha 
mély bolcsesége és szt. élete korában ritkí­
totta párját, mennyire inkább életbevágó a 
szüklátkörü nép megóvás a rossz szellemi 
terméktől? Antiochiában történt szt. Jeromos­
nak különös álma volt. Magát Isten itélö- 
széke előtt látta. Az első kérdés, a melyre 
felelnie kellett, hogy mijsodaö. »Keresztény 
vagyok*, felelt Jeromos. »Nem mondasz 
igazat, volt a válasz, te ciceronianus vagy. 
mert a h o l  k i n c s e d ,  o t t  v a n  
s z i v e d  i s.<

E néhány sornak célja tehát egyedül a 
n. é. kath. papság és tanitó urak. a nép 
igaz barátai, a nemzet napszámosai, figyel­
mének felhívása a minap megjelent »Szent 
Család Naptárra-, a melynek hivatottságát 
minden szónál hangosabban hirdeti az a sok 
köny, a melyeket sem egyszer, sem kétszer 
az öreg apó s a körülötte csoportosuló, ajkán 
csüngő jó szülők s az apát-anyát önkény­
telen utánzó, mosolygó kis gyermekek sze­
meiben láttam. »Isten áldja meg a legkisebb

lépését is tiszt. I ram. hogy megismertetett 
bennünket e naptárral . e szavakkal fogad­
tak, valahányszor, ártatlan idyljökben részt 
veendő, hozzájok betoppantam. Belül aztán 
magam is hullattam az órom könyeit s ösz- 
szes áldásukat visszaszármaztattam arra a 
két öreg kalendáriumcsinálóra. a kik a nép 
szivét-Ielkét úgy ismerik, a kik csendes 
falucskámba naptárukkal ily békét hoztak.

Az ez évi Szent Család Naptár* fel­
öleli a nép összes szükségletét. Tökéletesen 
egyetértek egy. népéletünkhen nevezetes 
szerepet játszó öreg plébános szavaival, a 
kivel a napokban a Szent Család Naptárról* 
is beszélvén, azt mondotta nekem: Öcsém, 
a Szent Család Naptár az idén elérte n o n 
p I u s u I t r á j á t.« Nagyon kár, hogy a 
lapok szükkörü hasábja nem enged bővebb 
ismertetést. Különben egy kis bepillantás is 
meggyőzi e szavak igazságáról a nép minden 
igaz barátját. A 112 — leszámítva a hirde­
téseket — 2 hasábos sűrűn nyomott naptár 
tartalma e z :

Kezdődik egy szép külön lenyomató 
képpel, a mely a zarándokló szt. Családot 
tünteti föl. Utána következik a szokásos 
naptári rész (kath.. prot.. gör. kath., zsidó) 
képpel és hozzászőtt erkölcsi tanítással nem­
különben a szokásos csillagászati dolgokkal : 
az evangéliumi részletek jelzésével s napló­
val. Ezt követi az uralkodó család nemzet­
ségfája. a holdfogyatkozások, érsekek, püspö­
kök. ministériumok. társulatok ismertetése, 
egy megzenésített népének: Kohász a azt.

családhoz. Ez. mind 17 oldalt vés igénybe. 
A 17. oldaltól a 9‘J-ik terjedő reszt váloga­
tottnál-válogatottabb olvasmányok töltik ki 
a szó i z érteményében gyönyörű fénykép 
‘llustrá;. kkal Azután jón a szentek jegyzéke 
s 12 neg\ hasábos, apró betűs oldalon a ra to ­
rok jegyzeke. a földművelés, r a r  es keres-

' kedel niigyi minisztériumban összeállított 
legújabb adatok nyomán. Bőséges hirdetések

I és bélyegillcték-táblázatok fejezik be.
A mi szellemi termékeit illeti úgy lát-

j szik nekem, mintha belő lök hozzánk összes.
| a nép gyermeteg szivét-Ielkét rég kitanult 

plébánosa beszélne. Bedák beköszöntőjében 
megszólaltatja azt a húrt. a mely a szegény
fóldnépének egyetlen vigasza :

». . . ha sorsod ügyét az Istenre bízod. 
Lelked boldogságban nem hiába bízott' 
Bölcsődtől a sírig oly jósággal vezet.
Nem győzöd csókolni a jóságos kezet.

a melynek visszhangja a második közlemény 
• Mihály gazda levele a kalendáriumcsináló 
urakhoz . a melyben egy ország népe ajka 
mond köszönetét a jó öreg szerkesztőknek 
azon sok lelki oromért, a melyben az elmúlt 
évi «Szt. Család Naptár* részesítette és egy­
úttal részletes kontót ad csodálkozással a 2 
jó öreg áldozatkészségéről -  a naptár tete­
mes költségeiről, vázolva egyúttal szent cél­
ját is. Majd megszólal hazáját a messze tá­
volban is szerető missionarius s több hasznos
kérdés és felelet után fölveti azt a kérdést 
is. a melyre az elemedett magyar sírva igen- 
lőleg szokott felelni : • Elveszik-e szép ha­
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van díszítve és a közönség kényelmére való 
tekintetből buffet-vel is el lesz látva, mint a 
gourmandok és gyümölcs barátok bizonyára 
örömmel vesznek tudomásul.

A z  é v n e g y e d  e le jé n  tisztelet­
tel kérjük előfizetőinket előfizetéseik meg­
újítására. hátralékosainkét pedig fölszólítjuk 
tartozásaik kiegyenlítésére, mert nekünk is 
súlyos kötelezettségeink vannak.

F ő is p á n !  t i t k á r .  Dr. 1) a ró  c z y 
/Madár tolnavármegyei II. aljegyző, Littke 
József pezsgőgyáros veje ministeri segéd­
fogalmazói rangban föispáni titkárrá nevez­
tetett ki és Kardos Kálmán, Baranyamegye és 
Pécs sz. kir. város főispánja mellé osztatott.be.

S z ín é s z e t P é c s e tt. E. hó 4-én 
kezdi meg működését városunkban Várady 
József és Jakabfly ' iábor színigazgatók szín­
társulata a s z í n k ö r b e n .  — A társ- 
igazgatók egyenként is ismeretesek városunk 
közönsége előtt és mi hiszszük.hogy társula­
tukat ugy fogják szervezni mely nagy 
munka most van folyamatban hogy az 
irányukban támasztható igényeknek meg fog­
nak felelni Mint újítás, elégge érdekes a 
♦ zóna-bérlet* mely aránylag igen olcsó és 
a közönségre nézve nagyon előnyös, a m e n ­
nyiben a bérletszelvények tetszésszerinti na­
pokon használhatók, ha az illető nap dél­
utánján bejelentetnek. A társulat 2K tagból 
áll és újdonságokkal bőven el van latva. Az 
őszi idényre kellemes szórakozásul szolgál­
hatnak ez előadások és remélhető, hogy kö­
zönségünk pártolásban részesíti a társulatot, 
amit a vidéki színészet érdekébén óhajtunk is.

G y á s z h ir .  A Cseh-Czierer család­
nak ismét gyásza van. A család ősz matró­
nája özvegy Cseh Edéné, dr Czierer klek 
városi tiszti főorvos napa, a pécsi jótékony 
nőegylet elnöke meghalt szeptember 2K-án 
Pécsett. Ibiit tetemei Vargán, a családi sír­
boltban tétettek örök nyugalomra. A halál­
esetről a család a következő gyászjelentést 
bocsátotta ki • Szent-katolnai Cseh Marcell 
es. és kir. kamarás és osztrák-magyar consul. 
valamint nővérei : Marianna cs. es  kir. alapít­
ványi hölgy. Stefánia, férjezett dr. (’.zierer 
Elekné, dr. Czierer Elek Pécs szab. kir. 
város tiszti főorvosa és gyermekei Ede és 
Marianna, özv. szent-katolnai Cseh Valérné 
szül. verseghi Márfly Gizella, ennek gyermekei 
Anna és József fájdalomtelt szívvel jelentik 
hőn szeretett édesanyjuk, illetve anyósuk es 
nagyanyjuknak özv. szent-katolnai ( '. s e b  
E lene szül. gyergyó-szent-miklósi Kövér 
Anna úrnőnek hosszú súlyos szenvedés és a

halotti szentségek ájtatos felvétele után. folyó 
hó 2w-ikán délután 1 órakor, élete 69-ik 
évében történt gyászos kimultát. A megbol­
dogult földi maradványai f. hó 29-én délután 
5 órakor fognak a halottas háznál Apáca-

, utca 14. sz. beszenteltetni és f. hó 30-án 
' d. e. 10 órakor Vargán a családi sírban örök 
I nyugalomra tétetni. Az engesztelő szent 
j mise-áldozatok szeptember 30-án reggel 9 

órakor a vargai kápolnában és szombaton
| október 1-én d. e. 10 órakor a pécsi székes- 

egyházban fognak a Mindenhatónak benmtat- 
tatni. Pécsett 18J2. szeptember hó 28 án 
Áldás és béke hamvaira ’

A z  e ls ő  jo g á s z g y ü lé s .  A hely­
beli jogakadémia olvasóköre csütörtök dél­
előtt tartotta alakuló közgyűlését a lyceum 
nagytermében. A gyűlés elején, melyre a 

í jogászok csaknem teljes számban megjelen­
tek, O r b á n  Márton szünidei elnök számolt 
be a szünidei bizottság működéséről. Beszédje 
folyamán meleg szavakkal emlékezett meg 
dr K o h a r i t s Károly volt városi főorvos 
és jogtanár haláláról, kinek emlékét a gyű­
lés jegyzőkönyvben megörökítette. Ezek után 
a gyűlés elvben hozzájárult az országos diák- 
szövetkezethez. melynek tervezete különben 
még nincs végleg megállapítva. A pénztáros 
jelentése után a múlt évi zárógyülés jegyző­
könyvét olvasták föl és hitelesítették, majd 
a szünidei bizottságnak adták meg a föl­
mentvényt. mely erre leköszönt Erre a tiszt- 
újítás következett K o s s á  Elemér korelnök 
vezetése alatt. Elnök egyhangúlag () r b á n 
Márton IV. éves joghallgató lön. A tisztikar 
többi tagjai : alelnök E h r e n t l e t z b e r -  
g e r Gyula IV. é.. főjegyző S z e r d a h e l y i  
László III é.. I. aljegyző ifj. K e b e r i t s 
Imre II. é., II. aljegyző S z i v é r István I. 
é.. pénztáros A n g v a I Pál II. é.. ellenőr 
M i r t h László III. é . háznagy S z e t s e y 
István II. é.. II. háznagy B é s z Gyula I. é., 
könyvtáros V á s á r h e l y i  István III. é.. 
segédkönyvtáros \V i e s n e r Antal I. é. Bi­
zottsági tagok : L a u b e r Rezső. M a i é -  
t é r  László. S z i g e t h  Nándor. V a r g h a 
(ívnia S k e r 1 e t z Iván báró. S a I z m a n n 
Ottó, K é s m á r k v  Dezső és G i r a r d y 
Bezső. Bizottsági póttagok K o s s á  Elemér 
és K u g y e r a y  Ede A választás után 
O r b á n  Márton elnök megköszönte társai­
nak bizalmát, s egvszersmint inditványnyal 
járult a közgyűlés elé. hogy a jogakadémia 
polgársága az aradi vértanuk halálának év­
fordulóján hazafias ünnepélylyel adjon kife­
jezést kegyeletének. Az indítvány óriási lel-

kesédéssel elfogadtatván, javasolja egy szü- 
kebb bizottság megválasztását, melynek föl­
adata leend az ünnepély módozatait meg­
állapítani. A bizottság következőkép alakult 
meg : elnök O r b á n  Márton ; tagok Kossá 
Elemér, Maiéter László. Szigeth Nándor, 
Szerdahelyi László, ifj. Beberits Imre, Gi- 
rardy Rezső, Késmárky Dezső és Bész Gyula. 
E bizottság mindjárt a közgyűlés feloszlatása 
után összeült, hogy az ünnepély módozatait 
megállapítsa. Az erről szóló tudósítást lapunk 
más helyén találják olvasóink.

S z e re n c s é t le n s é g  a b á n y á ­
b a n . A somogyi Koch-féle bányában nagy 
szerencsétlenség történt e hó 26-án este fél 
7 órakor. II a u e r József bányász ugyanis 
midőn a IV. mennyezetben az aknát körül­
vevő mellvéden átmászott, egyensúlyát el- 
veszté és n y o l c z v a n k é t  méter ma­
gasságból lezuhant egy 5- -6 méter mély víz­
zel telt mélyedésbe. A szerencsétlen ember 
kitörte jobb karját s azonkívül súlyos sérü­
léseket szenvedett alsó testén. Súlyos sebeit 
bekötözvén, azonnal a pécsi közkórházba 
szállították, hol most iszonyú kínokat szen­
ved. Az orvosok véleménye szerint életben 
marad. A vizsgálatot megindították, s ennek 
föladata lesz kideríteni, vajon ez esetben 
forog-e fönn vétkes gondatlanság ?

E lg á z o lá s . S z a b ó - C z i n d e r y  
József szigeti külvárosi lakos 3 kis fiacskája 
e hó 29-én d. u. 4 óra felé a szigeti or­
szágút és Kis-király-utca sarkán játszadozott, 
miközben legfőbb mulatságukat abban talál­
ták hogy a kocsik előtt szaladgáltak. Arra 
jött B e n c e  József bérkocsija is. A kocsis 
az ut kanyarulata miatt már csak későn 
vette észre az egyik 4 éves kis fiút. kí a 
kocsi előtt elesett. Bence rögtön megállította 
a lovakat, de már késő volt. mert a iovak 
s a kocsi két első kereke már keresztül 
ment a gyermeken, ki súlyos sérüléseket 
szenvedett. < itthon ápolják.

A  n ő i k e r e s k e d e lm i s z a k -  
ta n fo ly a m r a  most történnek a beiratá­
sok. mit t. olvasóink figyelmébe ajánlunk.

K e d v e l t  ta n á r .  Hálásán emlé­
kezett meg. a pécsi nyilv. keresk. közép- 
tanoda ifjúsága egyik kedvelt tanárjáról, 
V o r n s Mihályról nevenapja alkalmával. 
E. hó 27-én este az intézet ifjaiból alakult 
zenekar meglehetősen jól sikerült serenádot 
adott, mely után Koharits Károly 111. o. t. 
ecsetelte tanulótársai nevében jó kivanatait. 
Vörös tanár meleg szavakban kószóné meg 
a megemlékezést, mire az ifjúság szétoszlott.

zánk? Mit sirtok édes véreim? Oly szó- I 
morii képet vágtok, mintha már a sírba ki- , 
sérnék a magvarneinzetet De jól eltalálta • 
— tiszt, atyánk — szólt Csendes János, hát 
Karcsú bátyánk váltig bizonyítja, hogy el­
vesz szép hazánk, m e g v e r i  I s t e n  a sok  
i s t e n t e l  e n s é g é r t * .  A missionarius 
célja az oktatás mellett a vigasztalás, miután 
tehat az elsőnek eleget tett. kész nála a 
vigasztalás is. De már. édes Eerenc gazda 
kereken azt merem mondani . . a mint a . 
regi magvar nóta is tartja :

I
Ezer esztendeje annak.

Hogy a magyarok itt laknak.
Most akarják kiirtaid !

De az  I s t e n  n em  e n g e d i .
Ez ama kérdés megoldása, a közlemény, 
dióhéjban. Hogy mily jó hatást gyakorol az 
ilyen a nepre s mennyire fokozza benne a 
honszerelmet, ahhoz nem kell kommentár.

A naptár valamennyi közleményére tér 
szűke miatt nem terjeszkedhetem ki, azért 
meg csak néhányat említek. Kozol egy bet­
lehemi pásztorjátékot is egészen népünk ( 
szája-ize, fölfogása szerint. A szereplők álli- > 
tásom igazságáról mindenkit meg fognak 
győzni: Eólóp, több nyáj tulajdonos u r a .  Si- | 
mon b i r k a s s z á in a d ó. Z s u z s i ,  a i 
számadó felesége. Dávid, Tóbiás, Dániel. . 
b o j t á r o k .  Benjámin, k i s  b o j t á r  stb. 
stb. A ki a nép kozott forgolódott, az tudja I 
nagyon jól. mily nagy hatással van a nepre 1

az egyszerű, célirányos elbeszélés. A Szent 
C.salád Naptára* ezt sem hagyta figyelmen 
kívül, lelve van szebbnél-szebb népies el­
beszéléssel. a melynek célja a tanítás mellett 
nem az. mint ezt az átkos ponyvairodalom 
kalendáriumainál tapasztaljuk, hogy a babo­
nára hajló népet ezen oldalról igyekezzék 
magának biztosítani : sőt. hogy belőle a ba­
bonát kiirtsa. Leplezetlenül kimondja a
Hülye Mátyás és gyámszülöi* népies elbe­

szélés írója: . . .  Nem mondom, h o g y
c s o d á t  b e s z é l e k  e l :  nem keresem 
rni volt m e g l e p ő  dolog, melyet láttam 
ugy mondom el, a mint láttam.

Hogy a Pécs* szerkesztőségének meny- 
kőcsapásai idő előtt ne találjanak, még csak 
népies költeményeiből egyre utalok. Ex unó 
disce oinnes. Mintha csak hallaná az ember 
a kályha szájánál, a főpositiónál ülő tudálé­
kos, nagyhangú öreg apó szavait, mintha 
csak látná az ember, mint felejtik szájokat 
tátva a körülötte csoportosuló ‘öregség és 
apróság*, oly közvetlen, oly könnyen folyó, 
népies a »Pár óráig a pokolban* cimü köl­
temény. A nép hangját, tudálékos komolysá­
gát jobban eltalálni lehetetlen volna.

• Nem mesét, de v a l ó s á g  ot mondok, 
Meghallgatni é r d e m e s  a dolgot: 
Nehogy más is esetleg ugy járjon.
Mint. a hogy járt K u la c s  Pál egy nyáron. 
Igen k u r t á n ,  t ü s t é n t  elbeszélem,
Egy a mint azt e n hallottam régen

Hogyan került Kulacs Bál úr élve 
Egy ízben a pokol fenekére . . .*

Mily sok örömöt okoz annak a szegény 
népnek egy ilyen tömött 4 hasábos költe­
mény. csak Isten a megmondhatója. Vegyük 
még ezen két ártatlan adomáit : Magyar Misi 
és Svát> szepi kritikus dualismusát és biz­
tosra vehetjük, szereztünk jó magyar népünk­
nek ártatlan, hasznos téli esteket : elfordítjuk 

j figyelmét sok olyantól, a mi testére-lelkére
i káros : az oktalan korcsmazástól.

Többet e drága naptár szellemi tenné- 
1 keiből nem idézek ; inkább adom rövid címei­

ket 1893-ra Mihály gazda levele. Bölcs mon­
dások. XIII. Leó. Egy magyar hitterjesztő. 
Szt. József társulatának éneke (kottával.; Nép. 
Szt. János 5. száz. jub. Kérdések és feleletek. 
Betlehemi pásztor játék Zachariás pap éneke. 
A bűvös szer. Egy jó könyv. A pécsi székes- 
egyházból. Mi történt Malomszeghivel ? Szt. 
Péter vértanú. Hülye Mátyás és gyámszülöi. 
Emlékezzünk a holtakról. A kassai vértanuk 
csodái. Mátyás királyról. Egy jámbor szerze- 
tesnö 10 arany tanácsa. Vaszary E. K. Segít­
sük a pogányokat megtéríteni. Legyen meg 
az Er akarata. A türelem rózsát terem. A 
kisbiró és bakter böstörkodéseik. •Táncol­
junk ’ Jó tett elveszi jutalmat. Dr. Bartha 
Béla. Hogy áll a világ? Szűz Mária hatalma. 
Egy istenfélő gyermek. Kerüld az ördög isko­
láját 50 esztendős magyar iskolai torvény. 
Jézus szt. szive temploma a Monté martre 
hegyén Parisban. Az okos gazda (tájékozó.)

osztatott.be


4 PÉCS Október 1.

M e g y e i és v á ro s i  v i r i l i s t á k .
A vármegyeházán tegnap ért véget a rekla­
málás határideje a virilisták számára. A 
végleg megállapított névsort legközelebb fog­
ják kiboesájtani. — A városházán okt. 5-ikéig 
mindenkor d. u. 3 órától 5-ig a főjegyzői 
hivatalban jelentkezhetnek azok. kik adójuk j 
kétszeres számítására igényt tartanak. A i 
végleges névjegyzéket csak ezután állítják j 
össze I

O k tó b e r  6 - ik a  P é c s e tt. A 
helybeli jogakademia derék ifjúsága fényes 
ünnepélylyel fogja megülni az aradi gyásznap 
évfordulóját. Az előkészítő bizottság csütörtö­
kön délelőtt tartotta gyűlését O rb á n  Márton 
olvasóköri elnök vezetése alatt, kinek indít­
ványára a bizottság elhatározta, hogy az 
ünnepélyen való résztvételre föl fogja kérni 
a »Pécsi l)alárdá<-t is. Az ünnepély módoza­
tai a következők. Délelőtt 9 órakor zenés 
gyászmise a lyceumi templomban. Este 6 . 
órakor hazafias ünnepély a -Hattyú- nagy- ( 
termében. Ez ünnepélyen 0 r b á n Márton '
IV. éves joghallgató megnyitó beszéde után ' 
a >Pécsi Dalárda* fog énekelni egy dalt, majd í 
K o s s á  Elemér ismerteti rövid értekezésben i 
a nap jelentőségét Az értekezés után i 
K i s a s z o n d i  József elszavalja Z o l t á n  l 
Vilmosnak ez alkalomra irt költeményét. A 
záró beszédet M a I é t e r László tartja s 
végül a Dalárda énekel Úgy a gyászmisére, 
mint az este 6 órakor kezdődő ünnepélyre 
a nagyközönség is hivatalos, és a jogakademia 
polgársága ez utón is fölkéri Pécs hazafias ’ 
közönségét, hogy a magasztos ünnepélyt mi- • 
nél számosabb megjelenésével fényesebbé 
tegye.

G y ű lé s e k  a m e g y e h á z á n .
A vármegyeházán jövő hó elején egész sora 
lesz a gyűléseknek. Október 4-én lesz köz­
igazgatási bizottsági gyülé: 5-én állandó i 
választmányi gyűlés ; 7-; n versenytárgyalás ! 
8-án igazoló választmányi gyűlés : 9-én szá- ] 
monkérö szék és 10-én rendes évnegyedes 
közgyűlés.

E lc s íp e t t  b e tö rő . A Király utca- I 
bán ne hány hét óta egy ügyes betörő űzte ; 
jövedelmes mesterségét olyképen, hogy midőn I 
délben az üzleteket bezárták, álkulcscsal beha- 1 
tolt s hasonló módon kinyitva a pénzes l 
fiókokat pénzt és egyéb értékes dolgokat vitt 
el magával E hó 28-án közvetlen a déli 
harangszó után V a s z a r y Gyula rendőr- 
kapitánynak egy gyanús egyén tűnt föl a

A jó orvos. Boldogok, kik szomorodnak. A 
szt. Család pártfogása. Adomák. Emlékeztető | 
naptár a gazdák részére. Van benne aztán 
még 10 költemény : 20 igazán remek fénykép. ' 
Ez a tartalom igen sokat beszél.

Ismeretes a nagy francia költő: Mussct 
abbé néhai fölkiáltása: Voltaire, nyugodtan 
alszol? Ha úgy népünk a ferde irányú nép­
iratok, kalendáriumok olvasása folytán rossz 
útra térne és siettetné a közel jövőben hir- I 
detett európai socialis háborút a papság és a I 
tanítói kar. mint a nép vezér-egyéniségei i 
tudtával, nem juttatván a nép kezébe a jó , 
iratokat., naptárokat — Isten mentsen, a vádas- j 
kodásnak még gondolatától is, nagyon jól 
ismerem e két irányadó kar nemes munkás­
ságát. de az ember fél minden rossztól — 
végighallgatjuk-e szemrehányás nélkül a világ 
odavetett szavait:»Voltaire nyugodtan alszol?*

Tagadhatatlan tény: a Szt. Család Nap­
táron kívül Istennek hála — más jeles 
szerkezetű naptáraink is vannak (.lozgits), de 
olyan, a mely e z i d ő  s z e r i n t  vele ver­
senyképes volna, lépést tarthatna, nincsen. 
En tartózkodás nélkül merem rá alkalmazni 
azokat a szavakat, melyeket Gőthe a bölcse­
leti analisis és synthesisről mondott:* Sie 
machen ,wie das Aus-u. Einathmen, das Leben 
dér Wissenschaft (a nép életének.) Páratlan jó 
kia könyv ez. Adjuk mindenütt a nép kezébe

J Oy.

Király-utcaban. ki Vaszary megszólítására 
nagyon megijedt és sietve igyekezett vala­
mit zsebébe rejteni. A rendőrkapitány felszó­
lítására aztán átadta a rejtett dolgokat — 
ö t  d a r a b  á l  k u l c s  ot. Vaszary szemé- I 
lyesen vezette a gyanús egyént a városházára. 
Ámbár a vizsgálatot még nem tartották meg, 
majdnem bizonyosra vehető, hogy az illető 
követte el a fóntemlitett betöréseket. Meg­
jegyezzük még, hogy a gyanúsított tisztesé- 
ges helybeli családból származik s elzüllótt 
életmódja által máris sok keserűséget oko­
zott családjának.

H a lá lo z á s . I) e ni a n t 'l’eréz meg­
halt f. hó 27-ikén életének 67-ik évében.

R ö v id  z o n g o rá k ,  piáninók és 
fíarmóniumok a világ leghíresebb gyártmá­
nyaiban. közöttük Ehrbar. Bösendorfer, Peine . 
stb. újak és átjátszottak ez időben legolcsób­
ban eladók K i i n g e r  zongoraraktárában | 
Budapest. Kerepesi-ut 39. sz. a. közvetlen ; 
a népszínház mellett. Hitelképes egyének • 
részletre is kapnak.

A szerkesztő üzenete.
8 v .  D. Szives ígéretére számítunk és I 

legyen meggyőződve, hogy a »jó ügy min­
dig számíthat támogatásunkra. Tehát viribus 
unitis.

H usvágószék bérbeadása.
A társulati vendéglőben ^ ? é C 3 -  

T o á n y a t e l e p e n  a Cassian-akna 
közelében levő

húsvágószék
elkülönítve a vendéglői helyiségektől 1892.
o lx tó " b e r  i i ó  ± 5 - t ő l  1 3 3 4 .  
s z e p t e m b e r  3 0 - i g 1 ajánlati 
utón bérbe adatik.

Az 50 frtnyi bánatpénzzel és „Hús­
vágószék bérlete11 felírással ellátott aján­
latok 1892. o k t ó b e r  X O - i g  déli 
12 óráig alulírott hivatalnál benyújtandók.

Pécs, 1892. szeptember 28-án.

L e:, ésk.szab,D uairSzhajózásitársulat 
bányaigazgatósága.

Kelelös szerkesztő s iaptulajdonos

F í t l L E R  M  I H  A jk Y .

Selyem  ham isítvány. Égessünk el egy min- ! 
lá t a venni szándékolt fekete selyemből s a ha- | 
m isitás rögtön kiderül. Mert inig a valódi s jól I 
festett se'yem  az elégetésnél nyomban összepödö- • 
rödik «•;; csakham ar kialszik, majra után csekély 

, világosbarna ham ut hagyván ; i.ddig a li.-imisit ,tt t 
í selyem m ly zsíros szinti, szál.minis les. é- köny- i 
í nyen törik) lassan továb • é<» (minthogy rostszálai j 
i a festékanyagtól tel Ítélten tovább izzatlak cs sö- .

télbarna ham ut hagy maga után. de valódi seiyem { 
‘ módjára soha össze nem pödü ódik. csak .nogi/í'.r- 

bül. H enneberg G . kir. udv.iii t'l
selyem gyára  Zürichben iiaztioz szállítva, posta- 

i bér és vámmentesen szívesen küld bárkinek is J 
mintákat aká r egyes öltönyökre való. akár egész I 
végekben levő valódi selyem szöveteiből.

A zirci apátság tulajdonát képező

s z á n t ó i
savanyttviz hazánk egyik legjobb 
és P é c s e t t  tényleg a l e g ­
o l c s ó b b  asztali borviz. helybeli 

főraktára;

B E R E C Z  K A RO LY
füszerkereskedőnél.

A LEGÚJABB ÉS LEGOLCSÓBB
, oiilikai és közgazdasági napilap

M A G V A K  Ú J S Á G
Laptuiajdonos:

Dr F cn y v cssy  Ferenc orsz. képviselő.

1 hóra 1 frt 1 i évre 3 frt, övre 6 Irt,
l  évre 12 frt. I

tgy szám ára : 3 kr., vidéken 4 kr.
A  M A G Y A R  Ú J S Á G -  k i a d ó h i v a t a l a  • 
e g é ü z  e v e s  féléves ' >■ j
állandó kedvezni n y t > , • .1 •)

MAGYAA U JS
' |  VALAMENNYI SORSJEGYEIRE t 

P
I összes torv nyesen engedői e ze tt íors- '

„ügyeinek csoportjából al’anak é ,■< .
| ■  ma var leszámítoló és pénzv.ill, hank al letétbe 
I ■  helyeztettek játszanak és évenként é.s csopor- 

fonkint 65. telin' 130 húzásban részesülnek 
I s csoporton kint 3 és */" tehát összesen

7 m illió nyerem ényre játszanak.
\ .MAGYAR Ú JSÁ G - » H» o l

' dainyí terjedelemben, d< . . ikrán iü és H ol- 
1 dalon j nil meg rendi 1 dag rovatokon 
I kívül illandóu k< I ■■ ■ n ikk<' kél tár<■ és

i-m erelterjesztö t ikkel és
k é t  k i tű n ő  re g é n y t  k ö x ö l,

melyek közül a  1 1 éves előfizetők l kötete a 
>/« éves előfizetők • ko 'etet -a az egész éves 
előfizetők I köti el kapnak miután a lapban !
k özö lt kitűnő regények ;

Iftlöa kötet alakjain 1: aegje'etnek.
' n t

„ M A G Y A R  Ú J S Á G "
•i W ki.iduhivnialu

Budapest, IV. kerület . gránátos-utca I. sz.

K c i l  A la j o s - f ó l e

Padló irat-fény máz
(Qlasur)

legkitűnőbb mázoló szer puha padló számára, 1 nagy palack ára 1 Irt 35 kr., 
1 kis palack ára 68 kr

V ia sz k  k en ő cs
legjobb és legegyszerűbb beeresztő szer kemény padló számára. 1 köcsög ára 60 kr., 

mindenkor kapható :

K i z e r  J á n o s n á l
4109



X  A  V i l lá n y v a is z ló i  tö rv é n y h a tó  
X  ság i k ö z ú t  1.40.1— 1 900 km. szakaszán teljesítendő 
X  3515 f r t  18 k r r a l  időirányzott á ro k s z a  
*  b á ly o z á s i m u n k á la to k  biztosítása iránt

i. évi ok tóber lió 7-en <i. e. 10 é rako r
hivatalos helyiségemben versenytárgyalást tartok

Felhívom a vállalkozni óhajtókat, hogy 50 kros
X  bélyeggel ellátandó 10 százalék bánatpénzzel felszerelt 
X  PS az ajánlott árengedményt -agy árfelemelési százaié­
i g  sokban kifejező szabályszerű ajánlataikat öt pecséttel 
X  hzárt boritéki au a versenytárgyalás kezdetéig l\< tSZITS 
X  KAMILL I. aljegyzőnél (I. e. <j. sz. ajtó) nyújtsák be. 
X  hol is a vonatkozó költségvetés, tervek és feltételek a 
X  hivatalos órák alatt betekinthetek
2  

X  
X

Pécsett 1892 szeptember 27-en.

S Z IL Y  L Á S Z L Ó .
.{aranya vármegye alispánja

X X X X X X X X X X X X X  X X X X X X X X X ^ X X

I

t

Á rv e ré s i n ird e tm e n y .
A pécsváradi közalap, számtartóság részéről ezennel közhírré tétetik, miszerint a vallás alap. tulajdonát 

képező, Baran vatnegye «J6I1Ő község határában fekvő 17211'” it.nu holdat tevő földbirtoknak t. évi o k tó b e r  
hó 1 -tő l k e z d ő d ő  12 é v i b é r le te  iránt írásbeli zárt ajánlatokkal egybekötött nyilvános szóbeli 
árverés a számtartóság hivatalos helyiségében 1892. é v i  o k tó b e r  hó 17—én d é le lő tt i  1O 
ó r a k o r  tog megtartatni.

Miről versenyezni óhajtók azzal értesittetnek, hogy zárt 51. krros bélyeggel valamint a kikiáltási 1767 
Írtnak megfelelő in  százalék bánatpénzzel ellátandó írásbeli ajánlataikat, melyekben a beígérendő évi bérösszeg 
szám és betűvel tisztán kiírandó és kifejezendő, hogy versenyző az árverési teltételeket ismeri és azoknak magát 
aláveti, még az árverés megkezdése előtt nyújtandók be.

A -zőbeli árverésnél a kikiáltási ár 1767 Írtjának megfelelő 10 százaléka teendő le bánatpénzül.
Kiskorúak, gyámság vagy gondnokság alatt, vagy az uradalommal perben álló vagy hátralékos bérlők 

vagy egyébként kifogás alá eső egyének a versenyzésből kizárvák.
A haszonbéri teltételek a számtartóságnál a hivatalos órák alatt betekinthetok.
l'tó, vagy távirati, vagy e hirdetménynek meg nem felelő ajánlatok figyelembe vétetni nem fognak.
A versenyzők közti szabad választási jog a nagy méltóságú m. kir. vallás és közokt. ministeriumnak 

tartatik fenn. 4183
l’écsvárailon, 1892. évi szeptember 27-én.

A m, kir. közalap, számtartóság.

áriaczelli 5 
^ Gyomor cseppek

nagyszerűen hatnak gyomor bajoknál. nélklJIözhetetlen én általánosan ismerete? ház. 
ás népszer.

A gyomorbetegség tünetei: étvágytalanság, gyomorgyengeseg, bűzös lehelet, teltajtság. 
Mivanyu felböffögés, hasmenés, gyomorégés. Wesleges nyálkakiválasztás, sárgasáp undor 
sí hányás, oyomorgörcs, tzlikülés.

flathatús gyógyszernek bizonyult fejfájásnál, a menynyiben ez a gyónurtoi >/.fn- 
•vzott, qyomodultei nelésnél eleiekkel és italokkal, giliszták, májbajok és hámorrhoidáknál. 

Emiitek* /jajoknál a M úriitczelli (ffpuHoreneppek évek óta kitűnőknek bizo­
nyultak, a mit száz meg száz bizonyítvány tanúsít. Egy kis üveg ára 
használati utasítással együtt 44) kr., nagy üveg ára 70 kr. -- Magya- 

. rországi főraktár:
T ő r ö k  J o z a e t '  ijyuiiyszerhíru 

Budapest Király utcza 12 sz.
A védjegyelem aláüá-í tüzetesen tessék megtekinteni!! Csuk oiy 

cseppeket tessék elfogadni, melyeknek burkolatára zöld szalag var.
| ragasztva a készíti* aláírás;. -»! H',. Bradvl és ezen szavakkal: „Való 

■ i'-ágál bizonyítom'.
■I t/«»#«Mri curppcA  valodiaji kaphatók

P é c s e t t : Zsiga László, ifj. Erreih János, Sipőcz István. Göbel Kálmán és az Irgal­

m a i k  gyógyszertárában. Pécsvaradon : Dvorsky Béla gyógyszertárában. S ik lóson  : 
Szentgyörgyi M. és Petrásch gyógyszertárában. Szigetvaron : Salamon Gyula és Visy 

Sándor gyógyszertárában. B aran ya-Sellyén; Uwira Ferenc, gyógyszertárában.

I

A KOLERA.
A legutóbb beérkezett hírek — sajnos — s°mmi kétséget sem 
nagynak fenn íz  iránt, hogy a kolera im már N yugat-Európá­
ban is terjeszkedik. Előre látható tehát az a nagy veszély, mely 
az emberiséget e borzasztó betegség tovább terjed-se által fe­
nyegeti. Ugyanazért csak helyeselni lehel a hatóságoknak se- 
énységét. melyei az óvintézkedéseket megteszik és nielylyel az 

ismeretes óvszereket a közönség figyelmébe ajánlják. Orvosi 
‘tekintélyek állítása szerint

i le g jo b b  ó v s z e r  a cognac.
Legjobban ajánljuk

.gróf Esterházy S ín  saját fyírtm íiyii cojaacját,
ely francia mód szerint, idegen anyagok liozzávegyitése nél­

kül t i s z t a .  T o c r lo á l  Js-= sz< X l s melynek jóságál és tisz- 
iságát az a körülmény is igazolja, hogy a legutóbb tartott 
•árisi egészségügyi kiállításon az a . r3nyérxxiet disz-
z x l e v  - i l e .  nyerte el s a többi kiállításokon is. melyeken 
■ddiv részt vett,m indenütt a legnagyobb kitüntetésekben részesült.

Központi íioda

B u d a p e s t, V I . ,  K ü ls ő  v á c i - i i t  23. sz.



Pécsi kir. táblai értesítő.
2254,
2466.
2468. 
2524. 
1352. 
1566. 
1647. 
1350. 
1712. 
1427. 
1431. 
1461. 
1624. 
1631. 
3271. 
3476. 
3750. 
1238.

3984.
2600.
1300.
1489.
1460.
3671
3703.
3705.
*816
o950,
j658.
3460.
.',498.
3.548.
3558.

1867.
2345.
2469.

1241.
1766. 
1854. 
4699. 
1572.
1535.
1536. 
1274. 
1550.
841.

1365.
4803.

2949.
2962.
1285.
1414
3483.
3588.
3906.

E lin tézett p olgári ügyek.
H e l y b e n h a g y v a :

, Varga I*. Bíró J. és t. 70 frt.
Wciss A. -  Hofbaucr S. zsákok visszaadása ir.
Katona J. és t. Katona J. és t. 100 frt.
Pápa J. Bakó M. 114 frt.
Furján 1. és t. — özv. Czobor I. ingatl. tulajd.
Stem K. — Weisz J. 122 frt.
Ritecz K. — Lédcr J. ingatl. tulajdj.
Újhelyi M. — András R. ingatl. tulajdonj.

, Hcncz M. — Szabó J. ellen ingatl. bizt.
Hufnagel J. és t. — Letz J. som. igényper.
Kaufer L. — Rcinfcld A. som. igényper.
Wcidinger J. -  Géppel M. som. igényper.
Márton A. — Feschlcr M. végrh.
Tóth S. — Strausz S. igényper.
Karcsck E. és t. -  Dcbrcezeni S. házasság érvényt 
Szatmári J. — Székclyi J. válóper.
Jurisits T. — Vásárhelyi G. válóper.
Kovács Gy. Kovács J. okirat kiállít, 
ifj. Kiss I. - Kiss I. és t. örökösöd.
Kalhauser F. Kir. Államkincstár és t. ingatl tulajd. 
Schön G. Németh L. 88 frt.
Frank R. — Cs. és kir. déli vaspálya társ. 83 frt 35 kr. 
Fehér A. - Deák I'. ellen 200 frt.
Winter K. — Gaál K. 99 frt.

Schmiedt J. — Hetcsi K. és t. tulajdonjog előjegyz.
Hof J. — Guttman J. 75 frt.
Lakiin Stipán — Hubcr K. s t. zálogjogtörlés. 
Ráuschenberger A. -  Rauschenbergcr A. 665 írt.
Hageman A. és t. Kncif (». ellen 75 írt.
Keller J. Gallai Gy. 9o frt.
Szűts (”). és t. Gayer K. perfeljegyzés.
Dr. Gaál B. - Kcrsák A. 217 frt.
Berger M. -  Fábián P. 59 frt
Dobán T. Ribics P. és t. zálogjog előjegyz.

M e g v á l t o z t a t v a :
Blachier C. Misángyi A. 270 frt.
Holmik P. Gergelits K. 1. ideigl. női tartás.
Németh I.. és t. Hipoch A 74 frt.
Gazdag A. Nyikos I. apaság elismerése.
Teer S. — Ullcin M. és t. 120 frt.
Bitó J. — Tóth M. M. ellen tulajd. bekeb. törlés ir.
Boldog és t. — Boldog I. és t. szerződ, érvénytelenít. 
Bojánin M. — Krausz H. zálogjog torlés.
Nicfergáll J. — Révész Gy. és t. igazolás.
Purics J. — Purics M. ellen ingatl. tulajdonjoga.
Lukacsics M. Kamerics I. végrh.
Lukacsics M. — Kamerics 1. végrh.
Bika P. és t. — Kovács B. J. ingatl. birt.
Staut Gy. -  Réth M. 510 frt.
Rchák Gy. — Fejes B. és t. 200 frt.
Illés K. — Cscpelyi ev. ref. egyház 182 frt.
Hermann Gy. és t. Ivánovics J. zárlat.
Gaál L. és t. — A pécsi köszénbánya és gépgyár rés; 

társ. óvadék kiadása.
Hageman A. és t. — Kncif G. ellen 67 frt.
Krausz J. — Czullak J. 60 frt.
Graics P. — Graics M. 66 frt.
Özv. Váczi M. — Drcscher J. 100 frt.
Dr. Obetkó Károly ugyv. Hivatal 1. 61 frt.
Pfeil B. és t. Leitzig Gy. és t. zálogjog bekeb.
Varga J. — Fülöp J. 75 frt.

R é s z b e n  m e g v á l t o z t a t v a :
1242. Özv. Horváth M. és t. - Horváth Gy. öröks.
3477. Eltér M. Binder J. és t. felfedező eskü.
1718. Csonka Gy. és t. Lauber R. 1350 frt.
1420. Greiner G. és t. Spitzcr A. ellen, som. igényper. 
1498. Lutz M. és t. — Fuhrmann Zs. som. igényper.
943. Tomassik H. Terv 1. hozomány stb. ir.

3894. Wcrtheimer (iné Wcrtheimer <». válóper.
1234b Ózv. Horváth Mné özv. Horváth Iné örökösöd. 
1302 Fischer L. — Schrauh A. és t. 124 frt.
2835. Lenkei S. — Dénes R. 156 frt.
3456. Benkő Gy. - Makai I. ellen, 100 frt.

R c n d e l v é n y i l e g :

1279. Volk A. és t. - Volk Gy. ellen örökösödés.
1557. Rcipling J. — Hclmich J. ingatl. tulajdonj.
1361. Dani J. és t. - ózv. Salamon Mné"és t. som. igényper. 
1622. Erdélyi T. Dobronyi J. som. igényper.
3587. Dr. Kaufman J. — ifj. Bebits J. zálogjog bekeb.

F e l o l d v a :

1571. Rohan J. és t. — Robán J. és t. ellen. tkv. kiigazítása stb.
960. Horváth I. Pintár 1. ellen, 105 frt.

1363. Paizák G. Weisz és Licbcrmann czeg ellen som. ígénype:
1823. Miklós J. Drenovics 1. és t. — végrh. megszánt.
3753. Bach E. Vastag B. valóper.
925. Eurdős G. Tcx J. és t. 265 frt.
926. Kovács J. Stollár 1. 80 frt.

1909. Tóth P. és t. Schloss L. 31 frt.
1135. Trischlcr J. -  Ágoston J. 60 frt.
1287. Mamcl J. Pccz A. és t. 155 frt.

M e g s e m m i s í t v e .

3604. Mcllcr M. h. Tallian 1. és t. ingatl. birtoka.

F e l é b b e  z é s  v i s s z a u t a s i t v

4710. Tód J. és t. — Roth M. végrh.
1607. Ehrlach A. és t. — Klein S. végrh.

E lin tézett büntető ügyek.
H e l y b e n h a g y v a

1242. Lóvéin K. k. t. s.
'278. Molnár I. rágalmazás stb.
1168. Santcl J. lopás.
1213. Tóth F. s t, hatos. ell. erőszak.
1235. Magyar Zs. s t. magánlaksértés.
1067. Nyers P. s  t. rágalm. ill. becs. sért.
12.50. Fekete Gy. rágalm.
1422. Gorsies J. lopás

M e g v á l t o z ó i v á :

1170. Nagy J., s t. becs. sért.
12« *>. Dcbertiíi Gy. becs. sert.
1171. Bocska Pne halait ok. t.

Róka 1. sikkasztás.
1281. Farkas J. rágalmazás.

R é s z b e n  m e g v á l t o z t a t v a
1 279. Loós M. s t. k. t. s.
1231. Kasza V. halált okozott s. t. s.
1319. Turek A. becs. sért. stb.
2137. ifj. Bekkcr J. s t. k. t. s.
1350. ifj. k’inczc V. s. t. s.
1370- Hős M. jogt. clsaját.

R c n d e l v é n y i l e g :
1214. Varga Vné becs. sért.
1160. Pucsók J. s t. rágalm. ill. becs. sért.
1189. Vizi I. rágalm.
1446. Kcrvárics A. s l. s. t. s.

F e l o l d v a :

1374. Szolga Gy. >. t. s.

M e g s e m m i s í t v e .

123.3,. Schlcsinger J. s t. nyilv. becs. sértés,
1438. Kramer A. s t. sikkasztás.

F e l e b b e z é s  v i s s z a u t a s í t v a

1199. Nemes K. s t. k. t. s.
.211. Gozdancvits J. s  t. k. t. s.
1243. Kiss Iné s t. becs. sért.



Á „Pécsi kölcsönös segélyző egylef-né;
ezidáig 4> "-nál m ag asab b  kamatláb mellett el­
helyezett t a k a r é k tá r i  b e té te k  az igazgatóság­
nak legutóbb hozott határozata folytán 1893. ja n u á r  
hó 1—tö l — további intézkedésig — csupán 4  -al 
fo g n a k  k a m a to z ta tn i. Ezt a t. c, betevők 
zives tudomására hozva, egyúttal értesítjük a n. é. közön­

séget, miként intézetünk úgy mint eddig, ezután is e lfo ­
gad ta k a r é k tá r i  b e té te k e t mint kölcsö­
nöket. melyek után 4  k a m a to t f ize t. Az ilv 
betétek után kivetett 10»/» tőke-kamat adó a betevőket 
nem terheli, mert ez adót az intézet maga fizeti.

Kelt a pécsi kölcsönös segélyző egylet igazgatóságá­
nak IS92. évi szeptember hó 27-én tartott üléséből.

K IN D L  J Ó Z S E F
vezérigazgató.



F ö l  ■ ű .lx x x n '- lx a - ta .t ls b x a . I z á ' v é p ó t l é l s .  M i n d e n ü t t  ls :a ,p la .s ,tö ..

Szőlő és g y ü m ö lc s -sa jtó k
a legújabb szerkezetű eredeti gyártmá­
nyok folyton működő kettős nyomást mű­

vel és nyomási erő-szabályzóval. 
Jótállás a  leg nagyobb  m u n k ak é ­
pességért, a mely 2' •" n-kal nagyobb 

mint más sajtóknál.
1 8^-bán Becsben tartott bírod.gy iimoles- 
kiállitáson szakszerű kipróbálás után az 
első d íj ja l lett kitüntetve. Szőlő és 

T  g y ü m ö lcs-sa jtó k a t valamint a leg-
___j újabb szabadalm. önműködő . S y p h o -

n i a “ szölöpermetezöket gyártanak az egyedüli gyárosok
F i i .  l v £ a ,3 . - f a r t l i  é s  T a r s a

II.. T a b o rs tra s s e  76.

Mezőgazdasági gépgyárak, vasöntödék és gözbámorok.
Különlegességek : bortermelési és gyümölcsértékesitési gépek. Szénapr ések 

és őr Rieder-féle szabadalmazott aszaló készülékek.
Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve küldetik.
Szolid  ügyn ökök m egfelelő  ju ta lék  m ellett kerestetnek.

* 33ZZZZ Ó v a .c c d L jv in k  -citá.2a.xs,t©;r ■vi.sá.rl : sáutól.

P c s t a .  e s  t a - v l r á a  cixao. „ K e g y e l e t "  P é c s

Engel Lajos könyvkereskedése kiadása Pécseit.
Pécs szab. kir. város ___

— T e rv ra jz a  —
m űvészies kivitelben. fi féle s z i l i b e n .  Ara 1*50 kr., v á s z o n r a  h u z v a  l a -  

rudakkal 2*50 kr.
A k ö z -  é g  m a g á n é p ü l e t e k  v ö r ö s  s z í n b e n  v a n n a k  a  térképre nyomva és szá­

m o k k a l  e l l á t v a .
A z  u t e z á k  é s  k ö z é p ü l e t e k n e k  a l f a b e t i k u s  b e o s z t á s ú  n é v s o r a  a  t é r k é p  s á r  
k a i b a n  v a n n a k  e l h e l y e z v e .  A z  e g é s z  t é r k é p  o l y  h á l ó z a t o s  b e o s z t á s s a l  v a n  
e l l á t v a .  h o - \  minden utcza. m inden középület és m inden szó ito ­

kért könnyen és gyorsan  felta lá lható .
K ü l ö n ö s e n  f o n to s ,  h o g v  m in d *  n  sz< H ő k é r t  t e r ü l e t e  a  k a t a s z t e r i  t e l e k k ö n y v i  

számmal van ellátva.

Képes Ú tm utató
l ’écs szabad királyi városában és annak vidékén (magyar 

és német nyelven). Á ra  5 0  k r .
A k ö n y v e c s k e  1 2 . P é c s  v á r o s á n a k  k ö z é p ü l e t e i t  é s  l á t v á n y o s s á g a i t  á b r á z o l ó  
s z é p  k é p p e l  v a n  e l l á t v a .  T a r t a l m a z z a  n é p s z e r ű  é g  é r d e k e s  l e í r á s á t  a  t ö r t é ­
n e t i  n e v e z e t e s s é g e k b e n  o ly  g a z d a g  v a r o s n a k  é s  l á t v á n y o s s á g a i n a k .  A v á ­
r o s  v i d é k é n e k ,  k i r á n d u l á s i  h e l y e i  <ek, m e l y e k n é l  s z e b b e t  é s  é r d e k e s e b b e t  
c s a k  k e v é s  v á r o s  m u t a t h a t  fö l.  ú t b a i g a z í t ó  l e í r á s á t  k ö z l i ,  s  m i n d e n k i  k i  e 
v á r o s b a n  c s a k  e g y s z e r  i s  m e g f o r d u l t ,  é r d e k k e l  f o g j a  e  k ö n y v e c s k é t  o l v a s n i  
L e v e l e z ő - l a p o k  s z é p  s z í n e s ,  a  v á r o s  l á t k é p é t  á b r á z o l ó  n y o m a t b a n  Ü d vöz­
le t P écsrő l -  Gruss aus F ünfkirchen t ö l i r a t t n l  d a r n h o n k i r . t  •» k r é r t .  

PÉCS SZAB. KIR. VÁROS LÁTK ÉPE M ADÁRTÁVLATBÓL, 
g y ö n y ö r ű  íény n y o m alu  k iv ite lb en  50 krért k a p h c  E ngel L ajos könyv­

k e re sk e d é séb e n  P 'e s e t t .  K i r á l v - u t c z a .

„Kegyelet" első pécsi temetkezési intézet
Pécsett. Ferenciek-utca Iksz. (Kis-tér Billitz-fcle házban1 

és Perczel-(ó-posta,-utca 22. sz. saját házában lévő raktárral.

Van szerencsénk a nagyérdemű közönségnek teljes tisztelettel tu­
dom ásra adni. hogy temetkezési intézetünket Percei-utca 22. sz. alatt 
raktárnak fentartásával Ferenciek-utca 6. sz. Billitz-félci házba he­
lyeztük a t és ezen lő üzlethelyiséget a Percel-utcaival telephonnal 
összekapcsoltuk és igy rak tárunkat tetem esen szaporítva és kibővítve 
képesek vagyunk a legmagasabb igényeknek é s  kivánalm aknak min­
den irányban és tekintetben nemcsak a leggyorsabban, hanem egy­
úttal legpontosabban is megfelelhetni.

Temetéseknek legpompásabb, valamint legolcsóbb rendezését 
ékes üveg- avagy díszes másrangu halottaskocsikban elvállaljuk úgy 
helyben, valamint a szomszédos megyék bármely városában avagy 
községében: elvállalunk egyúttal h u lla sia llita so k a t légmentesen 
zárt érckoporsókban a bel- és külföld minden irányában

Baktárunkon található fa- és érckoporsók, szem födelek, 
halottas ö ltözékeket, sirkoszoruk, gyertyák , fátyolok , egy 
általán a tem etkezéshez szükséges legdíszesebb és legolcsóbb bármi 
néven nevezendő kellékek dús választéka.

Törekvésünk oda irányuland. hogy a 20 évi fennállásunk, 
tehát tényleg az 1 ső pécsi temetkezési intézet szorgos törekvésével 
szerzett jó hírnevét — minden tolakodás nélkül — ■ zorgos. pontos 
szolgálat, valam int való és (nem látszólagos) olcsóság által mint 
eddig, úgy ezentúl is fentartva. a  n. é. közönség b ecses  bizalmát 
minden tekintetben kivívjuk.

Tévedések kikerülése végett kijelentjük, hogy intézetünk ke­
zelésével és temetések felvétele és rendezésével O I N D L 
A L A J O S  urat bíztuk meg.

Maradtunk kiváló tisztelettel
Hartl Ferenc éi tártai

Kindl Ferenci, Szigrisit János, Leuber Reisö.
özv. Hofínianii Károlyné özv. Edhofler Ferenciné.
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F o s t a .  6 « t a v t r d « .  c í m .  „ I C e g - y e l a t “ P í c t .

L egolcsóbb bevásárlási forrás. X*

A z  I r i s  i l la ts z e r tá r  P écs  K i r á ly  u. 13.
lllatszertáram a tisztelt közönség részéről nem remélt párt­

fogásban részesülvén s mostani külföldi utazásom alkalmával 
francia és angol gyárosokkal directe összeköttetésbe lépvén, azon 
kellemes helyzetbe jutottam. kog\ árucikkeimet az e d d ig i e k n é l  
a l a n t a b b  a r a k o n  a d h a to m

Különösen ajánlom átható és tartós illatú valódi angol és 
francia illatszereimet úgy e r e d e t i  ü v e g e c a k é k b e n  valamint 
d e k a  s z á m r a  továbbá a bőr ápolása s gyengéddé tételere 
felülinulhatlan folyékony Hungária creme es Hungária hölgypo­
romat. ujonan javított s minden hasonnemü készítményt felül­
múló dl* Spitzer-féle arckenöcsomet. francia gyárban készült 
valódi tojás olaj szappan, úgy akácvirág, liliointej. Speiek és 
orgonavirág szappanaimat. Kitűnő hatású llungaria-fogpor és 
Hungária fogvizemet, melyek rendszeres használata megszünteti a 
fogfájást, erősíti a fogliust es megakadályozza a fogak odvasulását. 

Tartok raktáron valódi francia gumi óvszereket és szivacs-
kákat 2. 3. 4. 5, l> és 7 fiijával tucatonként.

A tetemesen leszállított árak mellett üzletemet csakis úgy
tarthatom fenn. ha a nagyon tisztelt közönség tömeges tám o­
gatásával szerencséltet, minek elleneben főtőrekvésem leend a 
lehető legjutányosabb árakért mindig a legjobbat szolgálni.

Mély tisztelettel
M agassy  L. K. oki. gyógyszerész.

V iszon teladók  árengedm ényben részesülnek V idéki m egrende­
lések  u tánvét m ellett osak 1 frton felül fogan atosítta tn ak

Egyidejűleg a mélyen tisztelt hölgyközönség kegyes párt­
fogásába ajánlom üzlethelyiségemben levő nagy választékú női 
divatkalap, derékfüzö művirág, disztoll ■ gyerm ek­
kalap raktáramat, mely szakmába vágó mindennemű meg­
rendelések átalakítások gyászkalapok készítése mérsé- 
keltárak mellett el vállaltatnak s gyorsan s pontosan eszközöltetnek.

Lyceum i nyom da (F e ile r  M ih á ly )  Pécsett 1H92.




